3582

Aviso n.° 2378/2007

Por despacho do vice-reitor da Universidade da Madeira Prof. Dou-
tor Anténio Manuel Dias Brehm de 19 de Dezembro de 2006, pro-
ferido por delegacdo de competéncias [despacho n.° 11 007/2006
(2.* série), publicado no Didrio da Republica, 2.* série, n.° 97, de
19 de Maio de 2006], foi autorizada a equiparagdo a bolseiro no
Pais, com vencimento, no periodo de 8 a 10 e no dia 19 de Janeiro
de 2007, a licenciada Irene Gomes Céamara, assistente do Departa-
mento de Biologia.

11 de Janeiro de 2007.— O Administrador, Ricardo Gongalves.

Aviso (extracto) n.° 2379/2007

Por despacho do reitor da Universidade da Madeira, Prof. Doutor
Pedro Telhado Pereira, de 23 de Maio de 2006, foi autorizada a
equiparacao a bolseiro no Pais, com vencimento, nos dias 23 e 24
de Maio de 2006, a Doutora Aline Maria Pinguinha Franca Bazenga,
professora auxiliar do Departamento de Estudos Romanisticos.

11 de Janeiro de 2007.— O Administrador, Ricardo Gongalves.

Aviso (extracto) n.° 2380/2007

Por despacho da presidente do Departamento de Ciéncias da Edu-
cacao de 17 de Outubro de 2006, proferido por delegagcdo de com-
peténcias (despacho reitoral n.° 97/R/2001, de 23 de Outubro), foi
autorizada a equiparagdo a bolseiro no Pais, com vencimento, no
periodo de 18 a 22 de Outubro de 2006, ao Doutor Jodo Nélson
Verissimo, professor auxiliar no Departamento de Ciéncias de
Educagao.

11 de Janeiro de 2007. — O Administrador, Ricardo Gongalves.

Aviso (extracto) n.° 2381/2007

Por despacho do vice-reitor da Universidade da Madeira Prof. Dou-
tor Anténio Manuel Dias Brehm de 31 de Outubro de 2006, proferido
por delegacao de competéncias [despacho n.° 11 007/2006 (2.2 série),
publicado no Didrio da Republica, 2.* série, n.° 97, de 19 de Maio
de 2006], foi autorizada a equiparacao a bolseiro no Pais, com ven-
cimento, nos dias 30 e 31 de Outubro de 2006, a Doutora Jesus Maria
Angélica Fernandes Sousa, professora catedratica do Departamento
de Ciéncias da Educacao.

11 de Janeiro de 2007. — O Administrador, Ricardo Gongalves.

Aviso (extracto) n.° 2382/2007

Por despacho do vice-reitor da Universidade da Madeira Prof. Dou-
tor Anténio Manuel Dias Brehm de 29 de Novembro de 2006, pro-
ferido por delegacao de competéncias [despacho n.° 11 007/2006
(2.2 série), publicado no Didrio da Republica, 2.* série, n.° 97, de
19 de Maio de 2006], foi autorizada a equiparagao a bolseiro no
Pais, com vencimento, no dia 29 de Novembro de 2006, ao Doutor
Miguel Angelo Almeida Pinheiro de Carvalho, professor associado
com agregagao do Departamento de Biologia.

11 de Janeiro de 2007. — O Administrador, Ricardo Gongalves.

Aviso (extracto) n.° 2383/2007

Por despacho da presidente do Departamento de Ciéncias da Edu-
cacdo de 9 de Novembro de 2006, proferido por delegacdo de com-
peténcias (despacho reitoral n.° 97/R/2001, de 23 de Outubro), foi
autorizada a equiparagdo a bolseiro no Pais, com vencimento, no
periodo de 15 a 19 de Novembro de 2006, ao Doutor Jodo Nélson
Verissimo, professor auxiliar no Departamento de Ciéncias de
Educacao.

11 de Janeiro de 2007. — O Administrador, Ricardo Gongalves.

Aviso (extracto) n.° 2384/2007

Por despacho do reitor da Universidade da Madeira, Prof. Doutor
Pedro Telhado Pereira, de 23 de Novembro de 2006, foi autorizada
a equiparacdo a bolseiro no Pais a Doutora Graca Maria Pereira
da Costa, professora auxiliar do Departamento de Biologia, com ven-
cimento, nos dias 29 e 30 de Novembro de 2006.

11 de Janeiro de 2007.— O Administrador, Ricardo Gongalves.

Aviso (extracto) n.° 2385/2007

Por despacho da presidente do Departamento de Biologia de 5 de
Janeiro de 2007, proferido por delegagdo de competéncias (despacho
reitoral n.° 97/R/2001, de 23 de Outubro), foi autorizada a equiparagao
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a bolseiro no Pais, com vencimento, no periodo de 22 de Janeiro
a 9 de Fevereiro de 2007, a Doutora Maria Manuela Camara de
Gouveia, professora auxiliar no Departamento de Biologia.

12 de Janeiro de 2007. — O Administrador, Ricardo Gongalves.

Aviso (extracto) n.° 2386/2007

Por despacho do vice-reitor da Universidade da Madeira Prof. Dou-
tor Anténio Manuel Dias Brehm de 23 de Outubro de 2006, proferido
por delegagao de competéncias [despacho n.° 11 007/2006 (2.2 série),
publicado no Didrio da Repuiblica, 2.* série, n.° 97, de 19 de Maio
de 2006], foi autorizada a equiparacao a bolseiro no Pais, com ven-
cimento, no dia 26 de Outubro de 2006, a Doutora Celina Maria
Rodrigues Martins, professora auxiliar do Departamento de Estudos
Romanisticos.

12 de Janeiro de 2007. — O Administrador, Ricardo Gongalves.

UNIVERSIDADE DO PORTO

Reitoria

Deliberagao n.° 207/2007

Por deliberagiao da seccdo permanente do senado, em reunido de
25 de Outubro de 2006, sob proposta do conselho cientifico da Facul-
dade de Letras da Universidade do Porto, foi aprovada, nos termos
do Decreto-Lei n.° 155/89, de 11 de Maio, por aplicagdo do Decre-
to-Lei n.° 74/2006, de 24 de Margo, a criacdo do ciclo de estudos
conducente ao grau de mestre em Tradugdo e Servigos Linguisticos
da Faculdade de Letras desta Universidade, registado pela Direc-
¢ao-Geral do Ensino Superior sob o niimero R/B-Cr-21/2007, sujeito
ao seguinte Regulamento:

Regulamento do Ciclo de Estudos Conducente ao Grau de Mestre
em Tradugéo e Servigos Linguisticos

Artigo 1.°
Enquadramento juridico

O presente Regulamento visa enquadrar o ciclo de estudos con-
ducente ao grau de mestre em Tradugado e Servicos Linguisticos no
ambito do regime juridico instituido pelo Decreto-Lei n.° 74/2006,
de 24 de Marco, e pelo Regulamento Geral de 2.° Ciclos da Uni-
versidade do Porto.

Artigo 2.°
Criacao

A Universidade do Porto, através da Faculdade de Letras, oferece
um ciclo de estudos conducente ao grau de mestre em Tradugio
e Servicos Linguisticos (120 ECTS), organizado em dois ramos:

1.° Tradugao Especializada;
2.° Traducao e Servicos Linguisticos.

Os alunos serdo mestres em Tradugao e Servigos Linguisticos, cons-
tando o ramo do respectivo diploma.

Artigo 3.°
Area cientifica do ciclo de estudos

O ciclo de estudos conducente ao grau de mestre em Traducdo
e Servigos Linguisticos pertence as areas cientificas de Traducéo e
Linguistica Aplicada, consoante os ramos e as especializacoes.

Artigo 4.°
Objectivos do ciclo de estudos

O ciclo de estudos conducente ao grau de mestre em Tradugao
e Servigos Linguisticos tem como objectivo especializar licenciados
ou equiparados nas areas cientificas em causa, dotando-os de com-
peténcias para o exercicio da actividade profissional ou da investigagao
cientifica.

Artigo 5.°
Direccao do ciclo de estudos

1 — De acordo com o Regulamento Geral de 2.° Ciclos da Uni-
versidade do Porto, aprovado pelo senado em 13 de Setembro de
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2006, o ciclo de estudos possui director de ciclo de estudos, comissao
cientifica e comissdo de acompanhamento.

2 — O director de ciclo de estudos tem as competéncias definidas
no artigo 4.° do Regulamento Geral de 2.°° ciclos da Universidade
do Porto.

3 — A comissao cientifica e a comissao de acompanhamento tém
a constituicao e as competéncias definidas no artigo 4.° do Regu-
lamento Geral de 2. ciclos da Universidade do Porto.

Artigo 6.°
Duracéo do ciclo de estudos

O ciclo de estudos conducente ao grau de mestre em Tradugao
e Servicos Linguisticos tem a duragido de quatro semestres lectivos.

Artigo 7.°
Organizacao do ciclo de estudos

1 — O ciclo de estudos organiza-se pelo sistema de créditos europeu
(european credit transfer and accumulation system — ECTS) e integra:

a) Um curso de especializacao, correspondente aos dois primeiros
semestres ¢ a um conjunto de unidades curriculares que totalizam
60 ECTS;

b) Um conjunto de unidades curriculares que totalizam 15 créditos,
que serad leccionado durante o 3.° semestre paralelamente, e em
estreita colaboragdo com um projecto cientifico ou um projecto pro-
fissional que correspondera a 3 créditos;

¢) Uma dissertagao de natureza cientifica ou um trabalho de pro-
jecto, originais e especialmente realizados para este fim, a que cor-
respondem 42 ECTS.

2 — Para a obtencao do grau de mestre, o aluno deve perfazer
um total de 120 ECTS.

Artigo 8.°
Estrutura curricular e plano de estudos

1 — A estrutura curricular e o plano de estudos do ciclo de estudos
conducente ao grau de mestre em Tradugdo e Servigos Linguisticos
s40 os que constam do anexo 1.

2 — Anualmente, no mesmo documento em que ¢ solicitada a reno-
vacdo da abertura do ciclo de estudos, o director do ciclo de estudos
definira o elenco das unidades curriculares a funcionar no ano lectivo
seguinte, bem como os respectivos responsaveis.

Artigo 9.°
Condicoes de acesso

Em conformidade com o disposto no artigo 17.° do Decreto-Lei
n.° 74/2006, de 24 de Margo, sdo admitidos a candidatura a matricula
no ciclo de estudos conducente ao grau de mestre em Traducédo e
Servicos Linguisticos os alunos detentores das seguintes habilitagoes:

1) Titulares de licenciatura (correspondente a um minimo de
180 ECTS) ou equivalente legal;

2) Titulares de um grau académico superior estrangeiro conferido
na sequéncia de um 1.° ciclo de estudos organizado de acordo com
os principios do Processo de Bolonha por um Estado aderente a esse
Processo;

3) Titulares de um grau académico superior estrangeiro que seja
reconhecido como satisfazendo os objectivos do grau de licenciado
pelo 6rgao estatutariamente competente da Faculdade de Letras da
Universidade do Porto;

4) Detentores de um curriculo escolar, cientifico ou profissional
que seja reconhecido como atestando capacidade para a realizagao
deste ciclo de estudos pelo 6rgao cientifico estatutariamente com-
petente da Faculdade de Letras da Universidade do Porto.

Artigo 10.°
Niuimero de vagas

1 — A matricula no ciclo de estudos conducente ao grau de mestre
em Traducdo e Servicos Linguisticos estd sujeita a limitacoes quan-
titativas a fixar, anualmente, por despacho do reitor da Universidade
do Porto, sob proposta do conselho cientifico da Faculdade de Letras,
ouvido o director de ciclo de estudos.

2 — O despacho a que se refere o nimero anterior poder, ainda,
estabelecer o nimero de vagas que sera reservado, prioritariamente,
a docentes de estabelecimentos do ensino superior ou a candidatos
de outros paises.

3 —Devera ainda ser fixado, no mesmo despacho, o nimero
minimo de inscricoes indispensavel ao funcionamento do ciclo de
estudos.
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Artigo 11.°
Critérios de seleccao

1 — Os candidatos a matricula no ciclo de estudos serdo selec-
cionados pela respectiva comissao cientifica, tendo em consideragao
os seguintes critérios:

1.1 — Curriculo académico;

1.2 — Curriculo cientifico;

1.3 — Curriculo profissional;

1.4 — Entrevista.

2 — Os candidatos poderdo ser submetidos a provas académicas
de selecgao para a avaliacao do seu nivel de conhecimentos nas areas
cientificas de base previstas no ciclo de estudos.

3 — A falta injustificada do candidato a entrevista determinara a
sua exclusdao imediata do processo de selecgdo.

3 — Das decisdes da comissao cientifica sobre a seleccao dos can-
didatos nao cabe recurso, salvo quando baseado em vicio de forma.

Artigo 12.°
Regime de prescricao do direito de inscricao

1 — No ciclo de estudos conducente ao grau de mestre em Tradugao
e Servigos Linguisticos aplica-se o regime geral de prescricao do direito
a inscricdo, consagrado no artigo 5.° da Lei n.° 37/2003, de 22 de
Agosto, e quadro anexo.

2 — O limite de inscri¢gdes de cada aluno nas unidades curriculares
do curso de especializagao € de duas.

Artigo 13.°

Regime de precedéncias

S6 poderao apresentar-se a provas publicas, de apreciacao e dis-
cussdo da dissertagdo de mestrado (via cientifica) ou do relatdrio
final (via profissionalizante), os alunos que tenham completado, com
aproveitamento, todas as unidades curriculares do curso de espe-
cializacao.

Artigo 14.°

Regimes de frequéncia e de avaliacao

No que respeita ao regime de frequéncia e de avaliagdo do ciclo
de estudos conducente ao grau de mestre em Tradugao e Servigos
Linguisticos, aplicam-se as regras previstas nas normas de avaliagdo
da Faculdade de Letras da Universidade do Porto no que concerne
ao regime de avaliacdo continua.

Artigo 15.°

Prazos e calendario

Os prazos para a candidatura, matricula e inscri¢ao, bem como
o calendario lectivo, serdo fixados pelo despacho a que se refere o
n.° 1 do artigo 11.° deste Regulamento.

Artigo 16.°
Propinas
A fixacao do valor das propinas esta sujeita ao definido no artigo 27.°
do Decreto-Lei n.° 74/2006, de 24 de Margo.
Artigo 17.°
Elaboracao da dissertacao ou do relatério final

Nos termos da alinea b) do artigo 20.° e do artigo 22.° do Decre-
to-Lei n.° 74/2006, de 24 de Marco, e de acordo com o ramo escolhido
pelo aluno ao inscrever-se no 2.° ano do ciclo de estudos, este devera:

1) Se tiver optado pela via cientifica, elaborar uma dissertagao
de mestrado, de natureza cientifica, ou um trabalho de projecto, os
quais serao apreciados e discutidos em prova publica por um juri;

2) Se tiver optado pela via profissionalizante, elaborar um relatério
final de estdgio, o qual serd apreciado e discutido em prova publica
por um juri.

Artigo 18.°
Orientacao da dissertacao ou do relatério final

1— O orientador da dissertagdo de mestrado ou do estigio (e
relatério final) devera ser um professor da Faculdade de Letras da
Universidade do Porto indicado pela comissao cientifica do ciclo de
estudos, de acordo com a area escolhida pelo aluno, ouvidos o aluno
e o orientador.

2 — A orientagdo pode ainda ser assegurada em regime de co-
-orientagao, devendo o orientador ser o professor da Faculdade de
Letras da Universidade do Porto.
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Artigo 19.°
Apresentacio e entrega da dissertacao ou do relatério final

1 — A dissertacdo de mestrado ou o relatdrio final devem ser apre-
sentados, sob a forma policopiada ou em formato digital, em 10 exem-
plares, 3 dos quais em formato digital.

2 — O prazo de entrega da dissertacdo ou do relatdrio final nao
pode ultrapassar o fim do 4.° semestre.

Artigo 20.°
Prazos para a realizac¢ao do acto piblico

1 — Nenhum mestrando podera defender a dissertagao ou o rela-
torio final antes de decorridos 12 meses sobre o inicio efectivo das
actividades do ciclo de estudos.

2 — O acto publico de defesa da dissertacao ou do relatério final
terd de ocorrer até ao 90.° dia depois da sua entrega.

Artigo 21.°
Composicao, nomeacao e funcionamento do jiri

1 — Compete a comissao cientifica do ciclo de estudos a proposta
de constituic@o do juri, para aprovacao pelo reitor, ou pelo vice-reitor,
director ou presidente do conselho directivo em quem o reitor delegue.

2 — O juri € constituido por:

a) Director do ciclo de estudos, que preside;

b) Orientador ou co-orientador da dissertagao;

¢) Um professor, ou investigador doutorado, ou um especialista
de reconhecido mérito, do dominio em que se insere a dissertagao
ou o relatorio final;

d) Excepcionalmente, em casos devidamente justificados, poderao
ainda integrar o juri mais dois professores ou investigadores dou-
torados especialistas no dominio em que se insere a dissertagdo ou
o relatorio final.

3 — Sempre que possivel, pelo menos um dos membros do juri
pertencera a outra institui¢ao de ensino superior.

4 — O director de ciclo de estudos poderd delegar a presidéncia
do jari num professor ou num investigador doutorado da area cientifica
da dissertacdo, de preferéncia pertencente a comissao cientifica do
ciclo de estudos.

5 — As deliberagoes do juri sao tomadas por maioria dos membros
que o constituem, através de votacao nominal justificada, nao sendo
permitidas abstengoes.

6 — Das reunides do juri sdo lavradas actas, das quais constam
os votos de cada um dos seus membros e a respectiva fundamentacao,
que pode ser comum a todos ou a alguns membros do jiri.

Artigo 22.°
Regras sobre as provas piblicas

1 — A discussao publica da dissertacdo ou do relatério final nao
pode realizar-se sem a presenca do presidente e da maioria dos res-
tantes membros do juri.

2 — O candidato iniciard a prova pela apresentagao da dissertagao
ou do relatério final, ndo podendo esta exceder os trinta minutos.

3 — Na discussao publica, que se segue a apresentagao e cuja dura-
¢ao nunca podera exceder sessenta minutos, deve ser proporcionado
ao candidato tempo idéntico ao utilizado pelos membros do juri.

4 — Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, compete
ao presidente do juri estabelecer, no inicio da prova, a ordem e duragao
concreta de cada uma das intervencoes, bem como resolver quaisquer
duvidas, arbitrar eventuais contradigdes, velar para que todos os direi-
tos sejam respeitados e garantir a dignidade do acto.

5 — A dissertagao ou relatério final serd atribuida uma classificacao
na escala numérica inteira de 0 a 20, podendo ainda ser atribuida
uma mengdo qualitativa nas classes previstas no artigo 17.° do Decre-
to-lei n.° 42/2005, de 22 de Fevereiro.

Artigo 23.°
Concessao do grau de mestre

O grau de mestre é conferido aos que, através da aprovagido em
todas as unidades curriculares que integram o plano de estudos do
ciclo de estudos conducente ao grau de mestre em Traducao e Servigos
Linguisticos e da aprovagao no acto publico de defesa da dissertagao
ou do trabalho de projecto, tenham obtido o nimero de créditos
fixado.

Artigo 24.°
Processo de atribuicdo da classificacao final

1 — Ao grau académico de mestre ¢ atribuida uma classificacido
final expressa no intervalo de 10-20 da escala numérica inteira de
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0 a 20, com o seu equivalente na escala europeia de comparabilidade
de classificagoes, incluindo o percentil relativo aos dltimos trés anos.

2 — A classificacao final ¢ calculada pela média ponderada das
classificagoes obtidas nas unidades curriculares que constituem o plano
de estudos e no acto publico de defesa da dissertagao ou do relatdrio
final, considerando o nimero de créditos de cada unidade curricular.

3 — As classificacoes quantitativas finais serdo acompanhadas de
mencoes qualitativas, conforme previsto no artigo 17.° do Decreto-Lei
n.° 42/2005, de 22 de Fevereiro.

Artigo 25.°
Diploma do curso de especializacao

1— O curso de especializagao (correspondente a 60 ECTS) sera
titulado por um diploma emitido pela Faculdade de Letras da Uni-
versidade do Porto.

2 — A emissdo do diploma a que se refere o nimero anterior é
acompanhada do respectivo suplemento ao diploma nos termos do
Decreto-Lei n.° 42/2005, de 22 de Fevereiro, e dos artigos 39.° e
40.° do Decreto-Lei n.° 74/2006, de 24 de Marco.

3 — O diploma e o suplemento ao diploma serdo emitidos até
30 dias depois de requeridos.

Artigo 26.°
Titulacao do grau de mestre

1— O grau de mestre ¢ titulado por uma carta de curso emitida
pelo 6rgao legal e estatutariamente competente da Universidade do
Porto.

2 — A emissdo da carta de curso, bem como das respectivas cer-
tidoes, ¢ acompanhada da emissao de um suplemento ao diploma
elaborado nos termos e para os efeitos do Decreto-Lei n.° 42/2005,
de 22 de Fevereiro.

3 — A carta de curso, acompanhada do suplemento ao diploma,
sera emitida no prazo de 180 dias apds a conclusao do ciclo de estudos.

4 — As certidoes e o suplemento ao diploma serdo emitidos até
30 dias depois de requeridos.

Artigo 27.°
Depésito legal da dissertacao

1 — Nos termos do artigo 50.° do Decreto-Lei n.° 74/2006, de 24 de
Marco, a dissertacao de mestrado esta sujeita a:

a) Depésito legal de um exemplar em papel e de um exemplar
em formato digital na Biblioteca Nacional;

b) Dep6sito de um exemplar em formato digital no Observatdrio
da Ciéncia e do Ensino Superior.

2 — Os depositos referidos no nimero anterior sdo da responsa-
bilidade da Faculdade de Letras da Universidade do Porto.

Artigo 28.°
Casos omissos

As situacOes nao contempladas neste Regulamento seguem o pre-
ceituado no Decreto-Lei n.° 74/2006, de 24 de Margo, e demais legis-
lacao aplicavel, sendo os casos omissos decididos por despacho do
reitor, sob proposta da comissdo cientifica do ciclo de estudos.

Artigo 29.°
Entrada em funcionamento

O presente Regulamento entra em vigor no ano lectivo de
2007-2008.

Artigo 30.°
Disposicoes transitorias

Aos processos de mestrado em curso a data de entrada em vigor
deste Regulamento aplica-se o regulamento vigente a data da sua
inscrigao.

18 de Janeiro de 2007. — A Vice-Reitora, Maria de Lurdes Correia
Fernandes.

ANEXO1

Formulario

1 — Estabelecimento de ensino — Universidade do Porto.
2 — Unidade orgénica (faculdade, escola, instituto, etc.) — Facul-
dade de Letras.
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3 — Curso — Tradugao e Servigos Linguisticos.

4 — Grau ou diploma — 2.° ciclo — grau de mestre.

5 — Area cientifica predominante do curso — Ciéncias da Lin-
guagem.

6 — Numero de créditos, segundo o sistema europeu de transfe-
réncia de créditos, necessario a obtencao do grau ou diploma — 120.

7 — Duracao normal do curso — dois anos.

8 — Opgoes, ramos, ou outras formas de organizacao de percursos
alternativos em que o curso se estruture (se aplicavel) areas de
especializagao:

1) Tradugdo Especializada;
2) Tradugdo e Servigos Linguisticos.

9 — Areas cientificas e créditos que devem ser reunidos para a
obtengao do grau ou diploma:
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Créditos
Area cientifica Sigla
Obrigatérios| Optativos
Opcoes entre:
Ciéncias da Linguagem ...... CLI
Linguistica ................. LG 3
Linguas Classicas ........... LING-C
Total ......... 117 3

Area de especializacao — Traducao e Servicos Linguisticos (TSL)

QUADRON.2
Area de especializacao — Traducao Especializada (TE) Créditos
Area cientifica Sigla
QUADRO N.° 1 Obrigatérios| Optativos
Créditos Linguas...........ooouuunn. LING 12
K ren cianfifi . Linguistica ................... LG 27
fi 1
Area cientifica Sigla Obrisatérios| Optativos Ciéncias da Linguagem ........ CLI 63
¢ i Ciéncia de Computadores ...... CcC 9
Opcoes entre:
Linguas...................... LING 24 Ciéncias da Linguagem ...... CLI 6
Ciéncias da Linguagem ........ CLI 75 Linguas Cléssicas ........... LING-C
Ciéncia de Computadores ...... CcC 9
LingUiStica ... ..ovovenennnon LG 9 Total oo 1 0
10 — Planos de estudos:
Area de especializacdo — Traducao Especializada
1.° semestre curricular
QUADRON.3
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observacoes
Total Contacto
Lingua Estrangeira A1 ....... ...t LING S 162 TP: 60; OT: 5 6
Lingua EstrangeiraB1 ............ ... .. ... .. LING S 162 TP: 60; OT: 5 6
TeoriadaTradug@o ..., CLI S 162 TP: 60; OT: 5 6
Portugués — Praticasde Escrita ...................... LG S 162 TP: 60; OT: 5 6
Informatica de Tradugdo ............................ CC S 162 TP: 60; OT: 5 6
2.° semestre curricular
QUADRON. 4
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observacoes
Total Contacto
Lingua Estrangeira A2 ............. ... ... .. ......... LING S 162 TP: 60; OT: 5 6
Lingua EstrangeiraB2 .............. ... ... .......... LING S 162 TP: 60; OT: 5 6
Comunicacao Intercultural ........................... CLI S 162 TP: 60; OT: 5 6
Traducao Técnica e Cientifica Lingua Estrangeira A
>Portugués ... CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Traducao Técnica e Cientifica Lingua Estrangeira B
>Portugués ... CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Tradugao Multimédia Lingua Estrangeira A > Portugués ... CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Tradugdo Multimédia Lingua Estrangeira B > Portugués . . . . CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3




3586 Didrio da Reptiblica, 2.% série — N.° 29 — 9 de Fevereiro de 2007

3.2 semestre curricular

Via cientifica

QUADRON.5
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observagoes
Total Contacto

Projecto de Investigagdo ..., CLI S 81 S: 30 3
Terminologia e Lexicografia ...................... ... LG S 81 TP: 30; OT: 5 3
Informatica de Gestao de Projectos e Documentos ...... CC S 81 TP: 30; OT: 5 3
Tradugdo Técnica e Cientifica Portugués > Lingua Estran-

GCITA A .. CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Traducao Técnica e Cientifica Portugués > Lingua Estran-

geiraB ... CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Uma opgao a escolher entre:

Tradugao Intercultural ............................ CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3

Localizagao de Software Lingua Estrangeira A > Por-

FUGUES & et CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Localizacdo de Software Lingua Estrangeira B > Por-

TUGUES & s CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Revisdo e Edicdode Textos .............coevennn... LG S 81 TP: 30; OT: 5 3
Técnicas de SUMArizagao ..............couuuuneenn. CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Latim e Grego para Terminologia Técnica ........... LING-C S 81 TP: 30; OT: 5 3

Via profissionalizante
QUADRON. 6
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observagoes
Total Contacto

Estégio profissionalizante . ........................... CLI S 81 S: 30 3
Terminologia e Lexicografia ......................... LG S 81 TP: 30; OT: 5 3
Informatica de Gestao de Projectos e Documentos ...... CC S 81 TP: 30; OT: 5 3
Tradugdo Técnica e Cientifica Portugués > Lingua Estran-

GCITA A .. s CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Traducao Técnica e Cientifica Portugués > Lingua Estran-

geiraB ... CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Uma opgao a escolher entre:

Tradugao Intercultural ............................ CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3

Localizagao de Software Lingua Estrangeira A > Por-

FUGUES & s CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Localizacdo de Software Lingua Estrangeira B > Por-

TUGUES © s CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Revisdo e Edicdiode Textos .............coevunnnn.. LG S 81 TP: 30; OT: 5 3
Técnicas de SUMArizagao ..............oeeuuunennn. CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Latim e Grego para Terminologia Técnica ........... LING-C S 81 TP: 30; OT: 5 3

3.° e 4.° semestres curriculares
Via cientifica
QUADRON.7
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observagoes
Total Contacto
Dissertacao de mestrado . ............... ... ... CLI A 1134 OT: 15 42
Via profissionalizante
QUADRON.* 8
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observacoes

Total Contacto

Relatério do estagio .............ccciiiiiiiiiii... CLI A 1134 OT: 15 42




Didrio da Republica, 2. série — N.° 29 — 9 de Fevereiro de 2007

1.° semestre curricular
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QUADRON.°9
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observacoes
Total Contacto
Lingua Estrangeira 1l ........... ... ... ... ........... LING S 162 TP: 60; OT: 5 6
Linguistica Portuguesa 1 ............................. LG S 162 TP: 60; OT: 5 6
TeoriadaTraduc@o ... ... CLI S 162 TP: 60; OT: 5 6
Portugués — Praticas de Escrita ...................... LG S 162 TP: 60; OT: 5 6
Informatica de Tradugdo ............................ CC S 162 TP: 60; OT: 5 6
2.° semestre curricular
QUADRON.° 10
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observagoes
Total Contacto
Lingua Estrangeira2 ............. ..o, LING S 162 TP: 60; OT: 5 6
Linguistica Portuguesa 2 ..............oov it LG S 162 TP: 60; OT: 5 6
Comunicacao Intercultural ........................... CLI S 162 TP: 60; OT: 5 6
Traducao Técnica e Cientifica Lingua Estrangeira >
Portugués ...... ... CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Traducao Multimédia Lingua Estrangeira > Portugués ... CLI S 81 TP: 30; OT: 5 3
Revisao e Edicaode Textos .................oovnn... LG S 81 TP: 30; OT: 5 3
Técnicas de Sumarizacdo .............ooeeieunnnna... LG S 81 TP: 30; OT: 5 3
3.° semestre curricular
Via cientifica
QUADRON- 11
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observacoes
Total Contacto
Projecto de Investigagdo ............... ... CLI S 81 S: 30 3
Terminologia e Lexicografia ......................... LG S 81 TP: 60 3
Informatica de Gestao de Projectos e Documentos ...... CC S 81 TP: 60 3
Traducao Técnica e Cientifica Portugués > Lingua Estran-
GOITA ..ttt et CLI S 81 TP: 30 3
Duas opcoes a escolher entre:
Traducéo Intercultural ................... ..., CLI S 81 TP: 30 3
Localizagdo de Software Lingua Estrangeira > Por-
TUGUES oot e CLI S 81 TP: 30 3
Latim e Grego para Terminologia Técnica ........... LING-C S 81 TP: 30 3
Via profissionalizante
QUADRON.° 12
Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observacoes
Total Contacto
Estégio profissionalizante . ........................... CLI S 81 S: 30 3
Terminologia e Lexicografia ......................... LG S 81 TP: 60 3
Informatica de Gestao de Projectos e Documentos ...... CLI S 81 TP: 60 3
Tradugdo Técnica e Cientifica Portugués > Lingua Estran-
GRITA .t et CLI S 81 TP: 30 3
Trés opgdes a escolher entre:
Traducdo Intercultural ............................ CLI S 81 TP: 30 3
Localizagdo de Software Lingua Estrangeira > Portugués CLI S 81 TP: 30 3
Latim e Grego para Terminologia Técnica ........... LING-C S 81 TP: 30 3
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3.° e 4.° semestres curriculares

Via cientifica

QUADRON.° 13

Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observagoes
Total Contacto
Dissertacao de mestrado . .............. ... CLI A 1134 OT: 15 42

Via profissionalizante

QUADRO N.° 14

Tempo de trabalho (horas)
Unidades curriculares Area cientifica Tipo Créditos Observacgoes
Total Contacto
Relatériodoestagio ..., CLI A 1134 OT: 15 42

Deliberagao n.° 208/2007

Por deliberagao da seccao permanente do senado, em reunido de
8 de Agosto de 2006, sob proposta do conselho cientifico da Faculdade
de Letras da Universidade do Porto, foi aprovada, nos termos do
Decreto-Lei n.° 155/89, de 11 de Maio, por aplicacao do Decreto-Lei
n.° 74/2006, de 24 de Marco, a criagao do ciclo de estudos conducente
ao grau de mestre em Riscos, Cidades e Ordenamento do Territrio
e Sistemas de Informacdo Geografica da Faculdade de Letras desta
Universidade, registado pela Direccao-Geral do Ensino Superior sob
o numero R/B-Cr-81/2007, sujeito ao seguinte Regulamento:

Regulamento do Ciclo de Estudos Conducente ao Grau
de Mestre em Riscos, Ordenamento
do Territério e Sistemas de Informacao Geogrifica

Artigo 1.°
Criacao
A Universidade do Porto, através da Faculdade de Letras, confere

o grau de mestre em Riscos, Ordenamento do Territério e Sistemas
de Informagao Geografica.

Artigo 2.°
Area cientifica do ciclo de estudos

A érea cientifica do ciclo de estudos é a Geografia.

Artigo 3.°
Objectivos do ciclo de estudos

O ciclo de estudos conducente ao grau de meste em Riscos, Orde-
namento do Territorio e Sistemas de Informacao Geografica tem como
objectivo especializar licenciados ou equiparados nesta drea cientifica,
dotando-os de competéncias para o exercicio da actividade profissional
ou da investigacao cientifica.

Artigo 4.°
Organizacao do ciclo de estudos

1 — O ciclo de estudos conducente ao grau de mestre em Riscos,
Ordenamento do Territério e Sistemas de Informacao Geogréfica
adopta o sistema europeu de créditos (ECTS — european credit transfer
and accumulation system), obedecendo o regime de célculo dos créditos
ao disposto no Regulamento de Aplicagao de Créditos Curriculares
aos Cursos Conferentes de Grau da Universidade do Porto.

2 — A duragao normal do ciclo de estudos é de quatro semestres,
com 30 créditos cada, perfazendo 120 créditos.

3—0 1.° ano do ciclo de estudos, dividido em dois semestres,
constitui o ciclo de estudos de especializacdo em ordenamento do
territorio, correspondendo a 60 créditos.

4 — 0O 2.° ano do ciclo de estudos encontra-se estruturado em duas
vias, devendo o aluno optar por uma das possibilidades:

4.1 — Via profissionalizante, correspondente a 60 créditos, con-
forme o anexo 1a);

4.2 — Via cientifica, correspondente a 60 créditos, conforme o
anexo Ia).

Artigo 5.°
Direccio, coordenacgio e acompanhamento do ciclo de estudos

1 — O ciclo de estudos conducente ao grau de mestre em Riscos,
Ordenamento do Territério e Sistemas de Informacao Geografica
possui director de ciclo de estudos, comissdo cientifica e comissao
de acompanhamento, cujas composigao e competéncias estao definidas
no Regulamento Geral de 2.° Ciclos da Universidade do Porto, apro-
vado pelo senado a 13 de Setembro de 2006.

2 — A comissao de acompanhamento sera constituida por dois
docentes e dois alunos do ciclo de estudos, eleitos anualmente pelos
seus pares.

3 — Compete aos conselhos cientifico e pedagdgico acompanhar
o normal funcionamento do ciclo de estudos e aprovar todas as deci-
soes com incidéncia nas competéncias desses Orgaos, apresentadas
mediante proposta do director de ciclo de estudos, com conhecimento
do Departamento de Geografia.

Artigo 6.°
Estrutura curricular e plano de estudos

1 — A estrutura curricular e o plano de estudos constam do anexo 1,
onde se definem as unidades curriculares, obrigatdrias e optativas,
e se identificam as areas cientificas em que se inserem.

2 — Anualmente, no mesmo documento em que € solicitada a reno-
vacdo da abertura do ciclo de estudos, a comiss@o cientifica definird
o elenco das unidades curriculares optativas a funcionar no ano lectivo
seguinte, bem como os respectivos responsaveis.

Artigo 7.°
Condicoes de acesso

Em conformidade com o disposto no artigo 17.° do Decreto-Lei
n.° 74/2006, de 24 de Marc¢o, sao admitidos a candidatura a matricula
no ciclo de estudos conducente ao grau de mestrado em Riscos, Orde-
namento do Territério e Sistemas de Informacao Geografica os alunos
detentores das seguintes habilitacoes:

1) Titulares do grau de licenciatura (correspondente a um minimo
de 180 ECTS) ou equivalente legal;

2) Titulares de um grau académico superior estrangeiro conferido
na sequéncia de um 1.° ciclo de estudos organizado de acordo com
os principios do Processo de Bolonha ou por um Estado aderente
a este Processo;

3) Titulares de um grau académico superior estrangeiro que seja
reconhecido como satisfazendo os objectivos do grau de licenciado
pelo 6rgao estatutariamente competente da Faculdade de Letras da
Universidade do Porto;

4) Detentores de um curriculo escolar, cientifico ou profissional
que seja reconhecido como atestando capacidade para a realizagiao
deste ciclo de estudos pelo 6rgao cientifico estatutariamente com-
petente da Faculdade de Letras da Universidade do Porto.





